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Psalm 29:11 
Mizmor Kaf-Tet, pasuk Yod-Alef 

`~AlV'b; AM[;-ta, %rEb'y> hw"hy> !Te_yI AM[;l. z[o hw"hy> 

The Strength of God’s Peace... 

~AlV'b; AM[;-ta, %rEb'y> hw"hy> !TeyI AM[;l. z[o hw"hy> 
va'-sha-lom' et'– a-moh' ye-va-rekh' Adonai yee-tein' le'-a-moh' ohz' Adonai 

B;- "in the" 

~Alv'-n abs 
"peace, 

wholeness, 
healing" 

~l;v' v perfec  
~Alv.li - inf 

tae - d/o mk 

~[; - n ms 
"people, 

nation, kin" 
A- 3ms sfx 

~m;[' v dim 

~Am[]l; - inf 

%r:B'- v  
bless, kneel, 
honor, revere 

piel impf 
%rEb'l. -inf  

%r,B,-"knee" 

%WrB'.- adj 

hwhy- n 
"YHVH,  
LORD" 
hWhY  

hy"h' -v 
"to be" 
hy<h.a, 

!t;n"- v 
"give, 

set, put, 
bestow" 
qal imprf 
3ms; I-n  
ttel'-inf 

l.-"to/for" 

~[; - n ms 
"people, 
nation" 

A- 3ms sfx  

~m;[' v dim 

~Am[]l;-inf 

zA[ - n  
ms abs 
"might, 

strength" 
z[;- adj  
"strong" 
z[eh'l. 

hwhy- n 
hWhY  

"the LORD, 
the Eternal" 
hyh v "to be" 

tAyh.li- inf 

hy<h.a 

the LORD will bless his people with peace the LORD will give strength to his people 

`~AlV'b; AM[;-ta, %rEb'y> hw"hy> !TeyI AM[;l. z[o hw"hy> 
"The LORD will give strength to his people;  

the LORD will bless his people with peace." (Psalm 29:11) 

ku,rioj ivscu.n tw/| law/| auvtou/ dw,sei 
ku,rioj euvlogh,sei to.n lao.n auvtou/ evn eivrh,nh|, (LXX) 
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For audio, see the Hebrew for Christians website. 
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Psalm 29:11 
Reading Practice: 

!TeyI AM[;l. z[o hw"hy> 
“The LORD will give strength to his people, 

`~AlV'b; AM[;-ta, %rEb'y> hw"hy> 
the LORD will bless his people with peace.” 

 


